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Ausspruch tiber Agypten. Siehe, Jehova fahrt auf schneller Wolke und kommt nach Agypten. Und die Gétzen
Agyptens beben vor ihm, und das Herz Agyptens zerschmilzt in seinem Innern.
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Und ich will Agypten aufreizen gegen Agypten; und sie werden streiten, ein jeder wider seinen Bruder und ein
jeder wider seinen Nachsten, Stadt wider Stadt, Konigreich wider Kénigreich.
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Und der Geist Agyptens wird vergehen in seinem Innern, und ich will seinen Ratschlag zunichte machen: und sie
werden die Gotzen und die Beschworer und die Zauberer und die Wahrsager befragen.
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Und ich will die Agypter tberliefern in die Hand eines harten Herrn; und ein grausamer Kénig wird tber sie
herrschen, spricht der Herr, Jehova der Heerscharen. -
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Und die Wasser werden sich aus dem Meere verlaufen, und der Strom wird versiegen und austrocknen,
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und die Strome werden stinken; die Kandle Mazors nehmen ab und versiegen, Rohr und Schilf verwelken.
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Die Auen am Nil, am Ufer des Nil, und jedes Saatfeld am Nil verdorrt, zerstiebt und ist nicht mehr.

nohen e T2 PR op ataw ORI a8
|Pomon[  und-ausbreiten |21 am-Kanal werfen  alle und-trauern |27 ANy
H6566 H2443  H2975 H7993 H3605  H0056 H1771 H0578
ORI =N B K
schwach-sein  Wasser Angesicht-von ueber
HO535 H4325  H6440

Und die Fischer klagen, und es trauern alle, welche Angeln in den Nil auswerfen; und die das Netz ausbreiten auf
der Wasserflache, schmachten hin.
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Und beschamt sind die Wirker gehechelten Flachses und die Weber von Baumwollenzeug.
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Und seine Grundpfeiler sind zerschlagen; alle, die um Lohn arbeiten, sind seelenbetrbt. -

TR WA TR mEOR R wom s W ooN 1
wie |77v23 Rat  Pharao Rat  weise |JU8| Fuersten-von |@"9W| fuerwahrlich
H6098  H6547 H6098 H2450  H6814  H8269 HO191  HO389
oTR R I =1~ e - S - N =
Osten Koenige-von Sohn ich weise  Sohn  Pharao zu ihr-sprecht
H4428 HO589  H2450 H6547 HO413  H0559

Eitel Toren sind die Flrsten von Zoan, die weisen Rate des Pharao; ihr Ratschlag ist dumm geworden. Wie saget
ihr zu dem Pharao: "Ich bin ein Sohn der Weisen, ein Sohn der Kénige von ehemals?"
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Wo sind sie denn, deine Weisen? Mdgen sie dir doch verkiinden und erkennen, was Jehova der Heerscharen tGber
Agypten beschlossen hat.
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Die Fiirsten von Zoan sind betért, die Fiirsten von Noph sind betrogen; es haben Agypten irregefiihrt die
Haupter seiner Stamme.
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Jehova hat in sein Inneres einen Geist des Schwindels ausgegossen, daR sie Agypten irregefiihrt haben in all
seinem Tun, wie ein Trunkener taumelt in seinem Gespei.

RN TED S UNY mpy gy ey ooowy  omm N; s
|7 |73 |3 Gift er-tut welcher Werk  zu-Aegypten wird-sein und-nicht
HO100 H3712  H2180 H4639  H4714 H1961 H3808

o]

(*)

Und von Agypten wird keine Tat geschehen, welche Haupt oder Schwanz, Palmzweig oder Binse verrichte. -
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An jenem Tage werden die Agypter wie Weiber sein; und sie werden zittern und beben vor dem Schwingen der
Hand Jehovas der Heerscharen, die er wider sie schwingen wird.
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Und das Land Juda wird fur Agypten zum Schrecken sein. So oft jemand es bei den Agyptern erwdhnt, werden sie
beben wegen des Ratschlusses Jehovas der Heerscharen, welchen er Uber sie beschlossen hat.
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An jenem Tage werden fiinf Stidte im Lande Agypten sein, welche die Sprache Kanaans reden und
Heerscharen schwéren werden. Eine wird die Stadt Heres heil3en.
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An jenem Tage wird inmitten des Landes Agypten ein Altar dem Jehova geweiht sein, und eine Denkséule nahe

an seiner Grenze dem Jehova;
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und das wird zu einem Denkzeichen und zu einem Zeugnis sein dem Jehova der Heerscharen im Lande Agypten.
Denn sie werden zu Jehova schreien wegen der Bedrucker, und er wird ihnen einen Retter und Streiter senden

und sie erretten.

o72 PN MR W oeERe M eI 21
an-dem-Tag HERR (¥*) Aegypten und-sie-erkannten zu-Aegypten HERR und-erkennen
H3117 H3068  HO0853 H4714 H3045 H4714 H3068  H3045
ety TR B T ny YRR N
und-vergelten dem-HERR |37 |77 und-Speisopfer Opfer und-dienen jenem
H3068 H5088  H5087 H4503 H2077  H5647 H1931

Und Jehova wird sich den Agyptern kundgeben, und die Agypter werden Jehova erkennen an jenem
werden dienen mit Schlachtopfern und Speisopfern, und werden Jehova Gelibde tun und bezahlen.
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Und Jehova wird die Agypter schlagen, schlagen und heilen; und sie werden sich zu Jehova wenden, und er wird

sich von ihnen erbitten lassen und sie heilen.
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An jenem Tage wird eine StraRe sein von Agypten nach Assyrien; und die Assyrer werden nach Agypten und die

Agypter nach Assyrien kommen, und die Agypter werden mit den Assyrern Jehova dienen.
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An jenem Tage wird Israel das dritte sein mit Agypten und mit Assyrien, ein Segen inmitten der Erde;
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denn Jehova der Heerscharen segnet es und spricht: Gesegnet sei mein Volk Agypten, und Assyrien, meiner
Hande Werk, und Israel, mein Erbteil!
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